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|.INTRODUCCION

El Proyecto Espariol del Mundo ya sobrepasd sus cinco primeros afios de existencia y
de busqueda incesante de un mejor conocimiento en el ambito del 1éxico de esta lengua,
una de las més importantes del mundo por la cantidad de hablantes y usuarios, ademas
de su riquisima literatura, tanto presente como de sus autores reconocidos como clasi cos.

En consonancia con los objetivos del Proyecto, ampliamente difundidos en sus
publicaciones y congresos, nuevamente quiero realizar mis aportaciones criticas a las
encuestas gue se han tomado en esta Ultima etapa, a partir de mi condicion de hablante
y usuario de la lengua en mi region, de colaborador local que me compromete, con
gusto, a aportar mi cuota de contribucién junto con mis auxiliares, alumnas avanzadas
de la Carrera de Letras de la Universidad Nacional de Saltay, finalmente, en mi calidad
de estudioso de la lengua, mediante la cual procuraré entregar mis propios criterios y
experiencia para efectuar una lectura de los datos disponibles.

Por tanto este trabgjo consistira, tal como lo hice en otras oportunidades, en analizar
cada uno de los conceptos que fueron motivo de la Ultima encuesta del Proyecto, habida
cuenta de todas las acepciones registradas en ella, centrandose mi interés en los
informantes de BUENOS AIRES, SAN JUAN y SALTA, ciudades de la Republica
Argentina representativas de tres de sus importantes regiones: la primera, del centro-sur
del pais (aclaro que, a no tener, en esta oportunidad, ciudades que sean representativas
de otras zonas, generalizo de este modo, sin pretender que mis afirmaciones sean un
reflegjo fiel de larealidad lingUistica), region que recibié los grandes aportes migratorios,
ademas de |os antecedentes en el dmbito aborigen; la segunda, del centro-oeste, |lamada
Cuyo, fronteriza - mediante la Cordillera de los Andes - con Chile, receptora, también,
de asentamientos migratorios y testimonio de grandes culturas indigenas; y la tercera,
del noroeste de Argentina, colindante con tres fronteras (Chile, Bolivia 'y Paraguay),
caja de resonancia de importantes culturas indigenas locales y foraneas, y paso obligado,
en la época de la colonia espafiola, del movimiento promovido desde € Alto Pertl. Con
esta breve resefia de sus antecedentes histéricos es posible comprender, a menos
minimamente, los influjos que produjeron en ellas fijaciones linguisticas que hoy
encontramos en su aspecto | éxico.

De las tres mencionadas, mis observaciones se centrardn en SALTA, mi residencia 'y
donde estd asentada mi colaboracion, por obvias razones; sin embargo, teniendo en
cuenta que mi pais ha sido caracterizado con razon, en cuanto al uso de su idioma, como



de Espafiol Rioplatense y que, por lo tanto, tiene rasgos comunes, no degjaré de
comparar y/o contraponer |as caracteristicas de |as acepciones que registran sus usuarios,
ensayando algunas explicaciones sobre coincidencias y disidencias lexicaes
encontradas.

Cabe agregar que en las encuestas anteriores se han registrado datos de otras ciudades
argentinas. TUCUMAN y JUJUY, también del noroeste argentino, razon por la cual
considero conveniente consultar contrastivamente con este los informes de VARILEX 1
ab, con el objeto de tener una vision mas compl eta.

Como en anteriores ocasiones, ofreceré porcentajes redondeados que reflgien larealidad
gue pretendo mostrar, para volver los datos mas manejables a primera vista. También
utilizaré la codificacion que tiene la encuesta, referente a las ciudades y encuestados:
AR-BUE, AR-SIN y AR-SAL, respectivamente, para las tres ciudades nombradas.
Cuando deba referirme a los informes anteriores o a este mismo, 1o haré con las siglas
V1, V2..V6, para referirme a VARILEX 1, 2...6. También haré, permanentemente,
referencias comparativas a otras ciudades encuestadas del Proyecto, en forma particular
a las mas cercanas a nuestra realidad linglistica, para destacar, sobre todo,
coincidencias, paralo que utilizaré las mismas siglas del Proyecto.

En las encuestas que analizaré de ciudades de Argentina, han respondido: cuatro
personas de AR-BUE: un estudiante de nivel medio de 18 afios; dos jubilados de 63
anos cada uno y un estudiante de 21 afnos; cuatro de AR-SIN: un estudiante de 24, una
profesora de Historia de 32, una jubilada de 73 y un ingeniero hidraulico de 57 afos; y
cuatro de AR-SAL: una estudiante de L etras de 20, otro de Historia, también de 20, una
empleada de comercio de 40 y otro empleado de comercio de la misma edad. Quiere
esto decir que: un 42 % son estudiantes; un 25 % son jubilados; un 16 % son
profesionales y otro 17 % son empleados. Las doce personas mencionadas representan
un 6 % del total de 180 encuestados. A su vez, |os encuestados de Salta son un 33 % de
los de Argentinay un 2 % sobre los 180. Por tanto, a partir de ahora me ocuparé del
andlisis de los datos que acabo de mencionar.

I1. ANALISISPARTICULAR DE LASACEPCIONES

Como en oportunidades anteriores, primeramente abordaré las acepciones que acusan
una coincidencia total en las tres ciudades motivo de este estudio; luego, en dos de ellas
y, por fin, en una sola. Como segunda instancia, consideraré aguellos conceptos que
tienen una sola acepcion en AR-SAL vy, sucesivamente, |os que la tienen en cada una de
las otras dos ciudades. Con el mismo proceder, me ocuparé luego de los casos que
muestren algunas palabras alternativas para la designacién de un mismo concepto. Sin
embargo, al cabo de esto también tendré en cuenta los conceptos que evidencien una
mayor dispersion en cuanto a cantidad de acepciones, procurando dar una explicacion
satisfactoria para tales hechos.

COINCIDENCIASEN LASTRES CIUDADES ENCUESTADAS



Aqui he de tener en cuenta aguellas palabras que guardan una relacion con la realidad
gue designan en las tres ciudades que estudiamos. Las acepciones compartidas
encontradas suman 32 sobre un total general de 199, lo que implica un 16 %; son las
siguientes:

3 quedar de/ quedar en; 4 arribamos / Ilegamos; 5 quebrd / rompio; 8 disco / marco;
10 volted / volvid; 13 conduciendo / mangando; 15 entrar a / entrar en; 17 se
encamota / se enamora; 21 penetrar al / penetrar en el; 24 oyeron / escucharon; 26
impacto / impresiono; 31 enciende / prende; 32 lucian / parecian; 34 echo de menos /
extrano; 42 meterse a / meterse en: 49 liquidan / rematan; 54 se par6 / se levanto; 57
quitarse/ sacarse; 59 amarré/ até; 60 cojudear / engafiar; 64 desnudarse / desvestirse;
78 dio copia/ sopl6; 151 pelado / pobre; 157 a poco / es que; 166 al parecer / diz que;
171 acalentado / febril; 175 asa/ orgla; 180 avante / delante; 181 enhebrar / ensartar;
186 friolero/ friolento; 191 cuero/ piel; 193 resina/ brea.

Estos datos merecen algin comentario. En primer lugar, con respecto a las acepciones
comunes encontradas entre los hablantes de AR-SAL, los cuatro informantes coinciden
en los siguientes conceptos. 3, 4, 8, 10, 21, 42, 49, 57, 60, 78, 166, 180, 181, 186y 193,
de los cuaes informan sin proponer otra alternativa en los siguientes. 3, 10, 21, 42, 57,
60, 78, 166, 180, 181 y 186. A pesar de la coincidencia sefialada - y teniendo en cuenta
las alternativas que ofrecen en algunos de los casos los consultados de las tres ciudades
- es dable destacar lo siguiente:

4 - Laacepcion arribamos es usada en situaciones formales; un AR-SIN ofrece, ademés,
bajamos que parece referirse especificamente a un aterrizaje

8 - Ofrece la alternativadiscar que estimo es tan usada como marcar;

10 - El uso volvié es unanime no solo en AR-SAL, sino en todas las demas localidades,
salvo en Tegucigapa y en Ledn (Nicaragua), donde dos encuestados proponen la
alternativa volted. Extrafiamente un AR-SIN propone tornd que no solo es mas formal,
sino mas bien de la lengua escrita. La informante (AR-SIN 144) es una jubilada de 73
anos, sobre la cual €l Dr. César Quiroga, Colaborador Local, hace la salvedad de que
esta persona informa acepciones antiguas usadas en su juventud (ver pag. 75 in fine, de
V. 6). De este modo, veremos que muchas de las aternativas que ella propone se
acercan a voces arcaicas 0 semiarcaicas, de un uso semiforma en un circulo
medianamente culto. Oportunamente acotaremos observaciones de este tipo
mencionando la identificacion de esta informante en casos similares (AR-SIN 144).

49 - En AR-SAL, ademas de liquidan que es de uso genera en las tres ciudades, un
hablante propone rematan, no usado en esta zona paratal sentido.

57 - Quitarse, propuesto por los cuatro AR-SAL y por dos hablantes de las otras dos
ciudades como alternativa, esformal.



60 - Engafar es usado unanimemente en las 45 ciudades consultadas, ademés, entre las
tres ciudades que nos ocupan, un AR-BUE elige engrupir que, segtin Gobello® es una
voz lunfarday otro AR-SIN usajoder.

78 - Es unanime el uso de sopl6, no sélo en nuestras tres ciudades, sino en casi todas las
demés, salvo en siete de las 45 (de Cuba, Guatemala, México, El Salvador y Nicaragua)
que prefieren dio copia. Un solo informante de AR-SIN no contesta. También hay
dternativas: AR-BUE, lepasd y AR-SIN, dicté y le dicto.

166 - En AR-SAL hay unanimidad para la expresion al parecer; sin embargo, uno de
ellos propone la alternativa aparentemente. En AR-BUE dos hablantes proponen la
misma, otro, parece que - presentada, también, por un AR-SIN - y un cuarto, a causa.

180 - Delante es aceptado unanimemente por los 151 informantes de las 45 ciudades.
Ninguno anota la variante avante propuesta por VARILEX. Sin embargo, en las
alternativas se proponen términos que muestran una aceptacion general por parte de la
mayoria de las ciudades participantes: sobre 41 propuestas, 31 (el 76 %) se deciden por
adelante; le sigue en cantidad |la palabra delante y, en menor cuantia, también se anotan
las acepciones en frente, parte delantera, alante, mas adelante y delante de.

181 - Unanimidad total en las tres ciudades por enhebrar, sin proponer alternativa
alguna. Ademas, un 69 % de informantes de las 45 ciudades se decide por ella.

186 - Unanimidad, también, no sdlo en las tres que nos ocupan, sino en 25 de ellas por
friolento. El 63 % se decide por esa acepcion.

193 - En AR-SAL y AR-BUE hay unanimidad por resina. Sin embargo, un AR-SAL
alterna con brea, que se ubica en el &mbito formal y més bien del espafiol general. Tres
AR-SIN no contestan. Es importante anotar que por aquellaforma seinclina el 89 % de
los informantes (152 sobre 171).

También redlizaré algunas observaciones respecto de acepciones que no acusan tanta
coincidencia como las anteriores, pero que dejan traslucir aspectos muy interesantes.

3 - En este concepto casi se acanza unanimidad en las tres. Tan solo un informante de
AR-SIN anota quedar de, que no es propia del Espafiol Rioplatense, segun lo atestiguan
los otros encuestados. También en las otras ciudades se aprecia un 69 % de preferencias
por la expresion quedar en. La unanimidad de ésta se encuentra en 18 de las 25
ciudades (un 72 %).

5 - AR-BUE y AR-SIN eligen por unanimidad rompié (aunque un AR-SIN da la
alternativa quebro y dos més, la aternativa destrozo). La unanimidad por rompio
también se muestra en 25 de las 45 ciudades (un 56 %).

13 - Las tres prefieren la acepcion manegjar, pero también tienen en cuenta a conducir
(una alternativa cada una) que, quizé, todavia es un poco formal en e uso general. En la



totalidad de ciudades, las preferencias por las dos acepciones se reparten
equitativamente (50 %).

15 - Ninguna de las tres se inclina decididamente por una de las dos opciones; todas
proponen la segunda aternativa. Sin embargo, 12 de las 45 ciudades (27 %) prefieren
entrar en en forma unanime, mientras que solo siete (16 %) muestran unanimidad para
laotraforma.

17 - Hay unanimidad por la forma se enamora en 41 ciudades (91 %). Cuatro eligen se
encamota: San Joseé de Costa Rica, Quito, Limay San Juan (Argentind). Por su parte, un
AR-SAL ofrece se engancha, que esinformal.

24 - En las tres ciudades se vuelcan por escucharon y oyeron en forma equitativa. Pero
el predominio general es para oyeron con un 59 %. Un AR-BUE propone sintieron, que
es usada familiarmente en muchos hablantes que tienen un influjo del habla rural en
Salta, o bien con un tinte arcaico.

26 - También hay dubitacién entre impact6 e impresiond, en forma equitativa. Por otra
parte, dos AR-BUE proponen le gusto y marco (a este Ultimo lo anota, también, un AR-
SAL) y un AR-SIN, conmovio.

31 - En esta eleccién también hay equidad en las tres. Sin embargo, debo anotar que es
mas informal e uso de prender, en e ambito rioplatense. Por otra parte, hay mayor
unanimidad en las otras ciudades por encender: 15 de ellaslo eligen (33 %) y € 65 % se
pronuncia, a pesar de dar la otra alternativa, por encender.

32 - Con respecto a lucian / parecian, dos encuestados de AR-SAL y uno de AR-BUE
se deciden por la primera dternativa, mostrando - creo yo - una influencia de la
television por un uso que no es propio de este ambito. Por otra parte, la segunda opcion
se impone en todas las ciudades por un 60 % de preferencias. Dos hablantes de AR-
BUE proponen, también, la acepcion tenian.

34 - Se prefiere en las tres (en un 70 %) la acepcidn extrafno por echo de menos; un
encuestado de AR-SAL y dos de AR-SIN proponen, ademas, la segunda (ninguno de
AR-BUE) que la interpreto como un arcaismo radicado en algunos grupos etéreos del
interior del paisy de ciudades con estilo conservador.

54 - Entre se par0 y se levanto hay una leve preferencia por la segunda entre las tres
ciudades (67 %). También hay una preferencia general de las otras ciudades por la
segunda opcién en un 71 %.

59 - AR-SIN y AR-BUE se deciden en forma unanime por até; AR-SAL alterna en
igual proporcién con amarré, que es de uso mas bien formal y técnico. En cuanto alas
demés ciudades, prefieren esta Ultima en un 57 %, mostrando diez ciudades (22 %)
unanimidad por atéy 13 por amarré (29 %).



64 - La preferencias de las tres se vuelcan en un 62,5 % por desvestirse. En cuento ala
generalidad de ciudades, un 57 % de €ellas prefiere también esa forma. En cuanto a
unanimidades, seis ciudades (el 13 %) la muestran en desnudarse y cinco (11 %) por la
otra acepcion.

151 - Predomina en las tres el uso de pobre en un 77 %. El predominio general se
inclina por este Ultimo en un 76 % y la unanimidad se encuentra, también, en dicho uso
en 14 ciudades (31 %). AR-SIN propone la alternativa pobre gato; otro encuestado de la
misma, pobrete; un AR-SAL, cortado, un término lunfardo segtin Gobello? y otro de la
misma ciudad, suri que, de acuerdo con la tercera acepcion del Diccionario de José
Vicente Sol &2 esvoz derivada del quichua.

157 - La expresion es que es la més propuesta cuantitativamente por las tres ciudades, pero también por
las otras, en un 90 %. La unanimidad se da en 19 ciudades (42 %). Sin embargo, hay aternativas que se
informan como de mayor uso en algunas de ellas. Un AR-BUE propone que. En realidad tal pronombre
va con tilde (Qué no vienes con nosotros?). Otro propone como: también debe ir con tilde (c6mo) y un
tercer, acaso. Por su parte, un AR-SAL dice supongo, evidentemente no habiendo comprendido el uso
gue le debiadar en el ggemplo propuesto.

171 - Hay dubitacion en las tres ciudades para aceptar los dos términos presentados por VARILEX:
acalentado, que no es aceptado mas que por un 11 % de la totalidad de encuestados; €l 89 % se inclina
por febril. Pero, ademés, se proponen muchas aternativas (105), entre las que predomina con fiebre (33:
31 %), luego afiebrado (23: 22 %) y con calentura (16: 15 %). El restante 32 % se reparte en este orden:
acalenturado, caliente, hirviendo, ardiendo, calenturiento, con temperatura, mal, tenia mucha fiebre y
febroso.

175 - En las tres ciudades, seis encuestados (60 %) prefieren asa y cuatro (40 %), orgja. Esto también se
da en € orden general, en e que un 74 % prefiere la primera acepcion. Por otra parte, en 22 ciudades
(49 %) hay unanimidad con respecto a asa. Las alternativas propuestas. 2 AR-BUE: manijas; 10 mismo,
tres AR-SIN. AR-SAL, por & mango.

191 - Salvo un AR-SAL que acepta la aternativa cuero - que se consideraria como de baja extraccion
social en su uso - existe unanimidad total (no solo en las tres ciudades) con respecto a uso de piel en un
99,5 %. Sblo un informante de AR-BUE propone cutis, que no es una palabra que se use en un nivel
formal. Yo creo que es de uso general, sobre todo en una ciudad como Buenos Aires, gracias
particularmente al uso técnico de esta palabra.

De esta manera, me he ocupado en este apartado de las coincidencias totales y/o parciales que se dan en
las acepciones puestas de manifiesto en las tres ciudades de Argentina encuestadas en 1997. Asimismo,
he aprovechado para comentar todo lo que he considerado importante con respecto a las otras ciudades
motivo de la encuesta, de modo que los conceptos tratados hasta aqui han sido exhaustivamente
examinados. Quedan, por tanto, para considerar |os restantes 167 conceptos, 10s cuales se caracterizan por
su mayor 0 menor dispersion en cuanto a las acepciones utilizadas en |as distintas regiones para definirlos.
L as préximas paginas serén motivo de este andlisis.

2. MAYOR O MENOR DISPERSION DE ACEPCIONES

a) Conceptos con tres acepciones



11 acostumbraba / sabia / solia; 16 escapd / se soltd / se saf; 18 empastado / emplomado / tapado: 29
arrodillarse / hincarse / hincarse de rodilla; 30 chupd / lambi6é / lami6; 33 le hace / importa / tiene
importancia; 40 halandolos / jalandolos / tirandolos; 65 desembalar / desempacar / sacar; 69 chiflar /
pitar / silbar; 108 lio / molestia / vaina; 110 dinero / pasta / plata; 144 espafiol / gachupin / gallego; 158
adios / chau / hasta luego; 173 andas/ angarillas/ arganas; 178 cerradura / cerraja/ chapa; 179 cordel
/ cuerda / piola; 189 mercancia / mercaderia / producto; 190 cazcorvo / patizambo / zambo; 192
corazonada / palpito / presentimiento; 195 demoré / dilaté / tardd; 199 aca/ alla/ ésta.

En laforma sabia (11) encontramos 4 usuarios de AR-SIN que la prefieren; sin embargo, sabemos que en
AR-SAL es, también, preferida en e nivel informal, a pesar de que aparezcan las otras dos en las
preferencias de las tres ciudades, en igual porcentgje. Con respecto ala forma 16, predomina escapé con

5 acepciones contra4 y 3 de las otras. Sin embargo, AR-BUE propone raj6 gue es una forma mas
usada en toda Argentina; escap6 es mas formal. En la acepcion 18 en e Espafiol
Rioplatense hay una preferencia por tapado en un total de 6 sobre 5 y dos,
respectivamente. En 29, se prefiere arrodillarse por 8 contra 4 y 1, respectivamente,
gue en la realidad es la forma mas usada. Hincarse es considerado un arcaismo en la
actualidad. En 30 predomina lamié en forma unanime, a pesar de que aparezca una
alternativa chupo en AR-BUE, que es asintomatica. En e concepto 33, predomina en
las tres ciudades que nos ocupan la forma importa, por unanimidad; sin embargo, en
AR-SIN hay una forma le hace que, aparentemente, es un arcaismo: se conserva en
ciertos sectores de personas de mas de 40 afios de edad. En 40 predomina tirdndolos
por 6 contra 1, la cual es propuesta por un AR-SAL, jalandolos, la cual es
evidentemente una influencia de la television, segin mi observacion realizada en
términos similares de la zona. A pesar de esto, un AR-SIN propone alzandolos y un AR-
SAL, agarrandolos.

En 65 predomina, con 7 anotaciones, sacar, contra 4 y 3, respectivamente, de
desempacar y desembalar; estas dos Ultimas - sobre todo la segunda - son usadas
formalmente. Slbar - concepto 69 -, con nueve encuestados, predomina sobre los siete
de chiflar, la que se usa, quiza, solamente en ciertos ambitos. En el 108 tenemos la
acepcion lio con 4 ocurrencias, contra 1 de molestia, dada por un AR-BUE: todo esto
timidamente, ya que en otras formas, encontramos problema(s) propuesta por una AR-
BUE y otro AR-SAL; pero también estd dada por otros once informantes de otros
paises. Es curioso anotar kilombo utilizada por un PA-ASU, forma muy utilizada por €l
Espariol rioplatense y no denunciada en este caso.

Concepto 110: se aprecia €l uso de plata en once oportunidades, contra ocho de dinero
en las tres ciudades: no es necesario destacar que este uso es mas formal. La tercera
forma propuesta, pasta, la he escuchado a menudo. Sn embargo no es tenida en cuenta
por ningunos de los encuestados de las tres ciudades. En cambio, aparece guita® en
dos AR-BUE y un AR-SIN.

Concepto 144: en las tres ciudades encontramos una cantidad similar de elecciones
para espafiol y gallego (8): pero todos sabemos que, tradicionalmente, es utilizado mas
el segundo que € primero, al menos en situaciones mas informales y espontaneas. A
estas dos posibilidades un AR-SAL agrega gaita®®, registrada entre los lunfardismos.



No puedo dejar de anotar, a mi vez, el término godo, por cierto muy poco usado en la
actualidad: sdlo entre cierto circulo. Es un arcaismo que se utilizaba en la época de la
lucha por la independencia para denominar a los opresores, con sentido peyorativo.
Esta forma est4 registrada por un AR-SIN en €l rubro otras formas. También por un
hablante de Las Palmas de Gran Canaria.

Concepto 158: chao (chau) es elegida por diez informantes entre otros cinco que se
deciden por hasta luego y cuatro, por adios. No es dificil arglir que €l criterio de la
economia del lenguaje inclina la balanza por esta forma, no asi en otros paises de
habla hispana. Una diccion muy usada en la actualidad es propuesta por un AR-BUE y
otro AR-SAL: nos vemos; esta acepcion aparece varias Veces en otros tantos paises de
habla hispana. Por su parte, un AR-SIN anota a mas verte (AR-SIN 144), a la que no
tengo registrada al menos en un nivel informal y espontaneo.

Concepto 173: andas (4) y angarillas (3) no aparecen con decision entre los
rioplatenses. Un AR-SIN dice engarillas y dos AR-SAL andén (?) y carretillas,
respectivamente. Es importante destacar aqui la gran cantidad de encuestados que se
anot6 en no sabe / no contesta: 76, cinco de los cuales pertenecen a nuestras ciudades
informadas. Ademas de esto, las respuestas en otras formas demuestran que los
encuestados no han comprendido muy bien e concepto, sugerido a través del texto
giemplificado: algunos han propuesto carretillas (14), mas cercana a aquél; otros se
han inclinado por parihuelas o camillas, algjandose del mismo. En 178 los once
informantes de las tres ciudades argentinas se han pronunciado en forma unanime por
cerradura, aungue uno de ellos de San Juan (identificado como 144) ha elegido cerrojo
y tranca.

Concepto 179: piola es tenida en cuenta por 7, mientras que 6 eligen cuerday 1 (AR-
SAL) cordel, que sin duda se identifica como formal. En otras formas 3 AR-BUE y un
AR-SIN €ligen piolin; un AR-BUE y otro AR-SIN, soguita; un AR-SIN, cordelito v,
extrafamente, otro AR-SIN, pitilla, forma por mi desconocida en esta region,
probablemente influenciada por otro pais hispanohablante, o bien registrada como
arcaismo.

Concepto 189: mercaderia es elegida por 11 de 16 informantes; 4 prefieren producto y
uno (AR-SAL), mercancia, que suena como mas formal. El informante identificado
como AR-SIN 144 dice habios, con un indudable dejo arcaico.

Concepto 190: entre las tres formas propuestas por VARILEX: cazcorvo, patizambo y
zambo, dos se inclinan por e segundo y otros tantos por € tercero. Sn embargo, en
otras formas declaran el uso comin para tal concepto que es chueco (4 AR-BUE, 3 AR-
SIN y 3 AR-SAL). Ademas, un AR-SIN propone tincudo; al respecto, € diccionario de
José Vicente Sola realiza un comentario interesante™.

Concepto 192: en corazonada, palpito, presentimiento, 11 seinclinan por la dltima, 6 por la segunday 4
por la primera. No hay alternativas presentadas.

Concepto 195: 9 eligen la tercera forma tardo; 7, la primera, demoré y sélo uno la segunda, dilato, que
evidentemente es mas formal. En otras formas: 2 AR-SIN, se atrasd y un tercero, se demoro.



Concepto 199: € deictico aca, €lla, ésta, es elegido de la siguiente forma por los encuestados de Salta,
San Juan y Buenos Aires: 10 e segundo y 4 €l tercero. La primera forma silo es aceptada por un
hablante de Santiago de Cuba. Es conveniente aclarar que ésta implica un dejo peyorativo para el que lo
usa, razon por la cual estimo que no seria utilizado - al menos, quiza, en una presentacion medianamente
formal - sobre todo para presentar a la propia esposa.

b) Concepto con cuatro acepciones

2 jode / fastidia / friega / molesta; 6 chapear / deshierbar / desmalezar / limpiar la tierra; 7 confundio /
desorient6 / despist6 / desubico 9 cesados / despedidos / removidos / sacados; 12 calado / empapado /
ensopado / remojado 14 estimulado / incentivado / mejorado / motivado; 22 chismorrear / comadrear /
cotillear / murmurar; 23 egresar de/ graduarse en/ licenciarse en/ salir de;

27 plagiaron / raptaron / robaron; 35 dio la vuelta / ha volcado / se volcé / se volted; 37 aparcd / cuadré
| estaciond / parqued; 38 aplazado / pospuesto / postergado / retrasado; 43 colocarse / llevarse / meterse
/ ponerse; 44 arregla / confecciona / refacciona / repara; 45 necesitan / precisan / requieren / requieren
de; 46 se devolvera / regresard / se regresara / volvera; 48 se me hace / me parece / se me pone /
supongo; 50 estrujado / movido / remecido / sacudido; 53 auspicia / esponsoriza / patrocina / propicia;
55 aclar6 / declar6 / dijo / expreso; 56 acortar / acortar camino / atajar / atrechar; 62 me diera la vuelta
/ mevirara/ volteara / me volviera; 66 apena / da pena/ disgusta / entristece; 67 avaluada / evaluada /
valorada / valuada; 77 chived / copi6 / se copid / plagié; 80 llamd la lista / pasd lista / tomd asistencia /
tomo lalista

91 don / jefe/ patrén / sefior; 106 cachos/ cuernos/ gorra/ gorro; 161 fregado / malo / molesto / perra;
162 averiado / estropeado / jodido / roto; 172 acequia / albafial / alcantarilla / desaglie; 176 bonita /
guapa / hermosa /linda; 177 algazara / boruca / barullo / jaleo; 184 corrieron / despidieron / echaron /
expulsaron; 188 colorado / indecente / obsceno / pornogréfica 198 consentido / mimado / pechichén /
regalon.

Concepto 2: con 6 acepciones, coincide la Ultima (6) molesta con la primera (6) jode; ademas, tiene 3
(AR-SAL y AR-SIN) con friega, que no es propia de esta region.

Concepto 6: desmalezar (4), limpiar la tierra (3) y deshierbar (1) figuran entre las preferencias de las
tres ciudades. De todos modos, la segunda acepcién nombrada no es la mas escuchada aqui y la tercera
es formal (como también la elegida por AR-SIN 144: desherbar). En otras formas, AR-SIN y AR-SAL
eligen desyuyar, que es la que, estadisticamente, mas se usa aqui.

Concepto 7: desubicé (6); despistdé / confundié (4 c/u) y desorientd (3). Esta dispersion en los
informantes es claro indice de duda en la informacion. En cambio, en otras formas aparecen descoloco
(AR-BUE) y jodio (un término que actualmente tiene un amplio espectro semantico, propuesto por AR-
SIN).

Concepto 9: despedidos (8), removidos (2: tiene un tinte formal) y sacados (1), palabra que no se usa,
normalmente, para este concepto. Ademas, AR-BUE y AR-SIN arriesgan separados, y esta Ultima,
cesanteados y suspendidos.

Concepto 12: empapado (11), remojado (2) y calado (1). Esta informacién responde a nuestra realidad.
Ademas, un AR-BUE dice mojado y otro AR-SIN, hecho sopa, también de mucho uso entre nosotros.

Concepto 14: incentivado / mejorado (6 c/u), y estimulado (4).



Concepto 22: murmurar (2) y chismorrear (1). Sn embargo, no son estas las voces mas utilizadas. Entre
las tres ciudades, en €l rubro otras formas tenemos. chusmear (6), chismear (2) y chismosear (1). En
estas muestras se ve claramente el predominio. Ademas, comprobemos como se dan, en el mismo rubro,
las preferencias en las otras ciudades: en un total de 46 respuestas, 25 (54 %) corresponden a chismear;
5 (11%) a chismosear; 4 (9 %); copuchear 3 (7 %). El resto, en menor proporcion, pertenece - en este
orden - a: cuechear, bretear, chusmear, hablar, platicar, marujear y chismiar.

Concepto 23: graduarse en (6) y egresar de (4). De todos modos, estas formas no son las mas empleadas.
Recibirse (AR-BUE y AR-SIN 3) tiene en total 6 anotaciones en otras formas.

Concepto 27: raptaron (8), secuestraron (7) y robaron (1).

Concepto 35: ha volcado (8) y se volcd (1). A esto se agrega: volcod (4 AR-BUE) y se ha dado vuelta (2
AR-SIN).

Concepto 38: postergado (9), retrasado (3), aplazado (2) y pospuesto (1). Un AR-BUE agrega demorado.
Pero aplazado, en el sentido tomado aqui, es formal.

Concepto 43: ponerse (11), colocarse (2) y meterse (1). Un AR-SAL coloca tirarse, 1o que confirma el
uso tirarse encima (ropa) para significar vestirse.

Concepto 44: arregla (11) y repara (5). Esta Ultima alternativa esté informada por varios, a pesar de que
sabemos que es formal o, mas bien, técnica.

Concepto 45:; necesitan (6), requieren (5), precisan y requieren de (2).
Concepto 46: volverd (12) y regresara (3). Esta tltima es mas formal.

Concepto 48: supongo (8), me parece (6) y se me hace (2). Esta Ultima es muy usada, al menos en las
provincias del noroeste argentino.

Concepto 50: Sacudido (11), movido (2) y remecido (AR-SIN: 1). Esta Ultima acepcion no la considero
muy utilizada espontaneamente. AR-BUE ofrece zamarreado.

Concepto 53; auspicia (10), patrocina (4), esponsoriza (1) y propicia (1). La segunda acepcion esta
usada, evidentemente, en un nivel técnico.

Concepto 55: dijo (6), aclaré (5), declard (3) y exprest (1). Este Ultimo es formal.

Concepto 56: acortar camino (11), acortar (2). La segunda no es mas que una variante apocopada de la
primera.

Concepto 62: me diera la vuelta (7), me volviera (1). También encontramos en: me diera vuelta: AR-BUE
(2); AR-SIN (2).

Concepto 66: da pena (10), apena (5), disgusta (2) y entristece (1). Las dos Ultimas acepciones las veo
como formales.

Concepto 67: valuada (10), evaluada (2) y valorada (1). Un AR-BUE ofrece cotizada, a la que veo como
una voz técnica.
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Concepto 77: se copi6 (7), copid (6) y plagié, que es formal. AR-SIN propone una forma que es muy
usada, informalmente, no solo alli, sino en todo e pais. macheted, de la que se olvidan los demas
informantes.

Concepto 80: tomod asistencia (8), paso lista (7). No presentan las tres ciudades otras alternativas.

Concepto 91: jefe (10), patron (5) y sefior (1). Un AR-BUE agrega capo, que es una acepcion surefia (y,
mas concretamente, portefia) que proviene del italiano. Es interesante la observacion que realiza un PA-
ASU: jefe en ciudad; patrén en campo. Por otra parte, es valido observar que la acepcion sefior utilizada
por un AR-SAL no esta lgjos de ser un arcaismo, propio del uso en varias familias tradicionales de Salta
gue conservan claramente las distancias sociales, por parte de los subalternos.

Concepto 106: cuernos (11) y gorro (3: AR-SIN). Otras alternativas son: AR-BUE: lo corneaba, metia
cuernos. Lo mas normal es escuchar: le metia los cuernos, en toda Argentina. En realidad, cambiandole
e verbo a la forma 2 (meter los cuernos, para Argentina), es la mas usada estadisticamente en todo €l
mundo hispanohablante: 161 sobre 186, o sea un 87 % sobre € total.

Concepto 161: malo (3), molesto (2) y perra (1). Los informantes no estan conformes con estos datos,
evidentemente, por ello proporcionan muchas alternativas: mierda (8), puta (4), jodida (11), que se
cuentan entre las mas denunciadas. AR-SAL elige dura, que se encuentra en 10 oportunidades.

Concepto 162: roto (11), jodido / estropeado / averiado (2 c/u). AR-BUE presenta, ademas,
descompuesto (2) y AR-SAL, echado a perder.

Concepto 172: desagiie (8), alcantarilla / albafial (3 c/u) y acequia (1). Pero también se plantea otra
opcion que prevalece entre las ciudades que estudiamos: cloaca: entre las tres hay 6 anotaciones. Es
notable la eleccidn acequia efectuada por un AR-SAL; evidentemente tiene que ver con una comprension
no clara de la consigna que dice: Canal por e que salen las aguas sucias. El adjetivo apropiado - al
mMenos para nuestra regioén - hubiera sido servidas, para que no causara ambigtiedad.

Concepto 176: bonita (10), linda (9), hermosa (6) y guapa (2). A su vez, en otras formas, dos encuestados
de AR-SIN proponen un encanto, atractiva y donosa. A pesar de que la primera acepcidn cuente con mas
adeptos, puedo decir, sin temor a equivocarme que linda es la que mas se utiliza en todo e ambito
rioplatense.

Concepto 177: bulla (6) y algazara / jaleo (1 c/u). Otras formas: griterio, bochinche, barullo (AR-SIN) y
barullo (4: AR-BUE, AR-SIN y AR-SAL). Hay 62 informantes que dan 28 acepciones: algarabia (9),
alboroto / ruidoso / mogollén / tumulto / pijin / relajo / quilombo (2 c/u); las demas acepciones refinen
una ocurrencia.

Concepto 184: echaron (10), despidieron (7) y expulsaron (4). A su vez, dos AR-BUE eligen exoneraron /
cesantearon, las que indudablemente son acepciones formales o técnicas. En cambio, rajaron, de un AR-
SIN, es usada espontaneamente en toda el area.

Concepto 188: obsceno (7), pornografica (6) e indecente (3). Dos entrevistados de AR-BUE ensayan
porno y un AR-SIN, inmorales. De esta informacién debo concluir, por mi experiencia, que son validas
las propuestas, sobre todo la primera 'y el apdcope porno en el uso de la realidad.

Concepto 198: mimado (10) y consentido / regaldn (5 c/u). Un AR-BUE dice, a su vez, malcriado y otro,
sobreprotegido. Dos AR-SAL se inclinan, uno por e primero de estos, y otro por protegido.

¢) Concepto con cinco acepciones.

11



1. actuar de/ fungir de/ hacer de/ presumir de/ servir de

20. vas a caer enfermo / vas a enfermar / te vas a enfermar / te vas a poner enfermo/te vas a poner malo
25. apresure/ seapure/ se dé prisa / festine/ precipite

28. acabd con/ asesind / liquidé / matd / ultimé

39. absorhi6 / chupd / fumd / inspird / pitd

41. dado un golpe / dado un pufietazo / golpeado / pegado / trompeado

63. dar vuelta/ girar / virar / voltear / volver

135. cerdas/ grefia / mechas/ melena / pelo

149. cofiazo / inaguantable / insoportable / jodido / pesado

152. arrecho / cachondo / caliente / deseoso / sensual

160. amigo / cuate/ mano / vigjito / vigjo

163 .barbaro / cojonudo / de la gran flauta / de maravilla / estupendo

165. detrasito / atrasito / inmediatamente detras / inmediatamente posterior / justo detras
167. al tiro / enseguida / de inmediato / inmediatamente / luego luego

174. se agrupan / se amontonan / se apifian / se apefiuscan / se juntan

185. chingar / coger / follar / fornicar / joder

187. dicharachero / hablador / hablantin / hablistan / parlanchin

197. desdichado / desgraciado / salado / pifia / quemado

Concepto 1: hacer de (5), actuar de (2). Ademas, AR-BUE, AR-SIN y AR-SAL informan, en cuatro
oportunidades, la acepcion ser; a su vez, uno de aquéllos, dice salir de.

Concepto 20: te vas a enfermar (11), vas a enfermar (1). Un AR-SAL agrega te habras de enfermar.

Concepto 25: se apure (10), apresure / dé prisa (1 c/u). El segundo, hay que aclararlo, se ubica en un
nivel formal.

Concepto 28: mat6 (10), ultimd (3) y liquidd / asesind / acabé con (1 c/u).
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Concepto 39: fumb (6), inspird / pitd (4 c/u), chupd (2). En este caso, la segunda acepcion es formal.
Sobre pitar, AR-SIN(144) dice: pitar, viejo modo.

Concepto 41: golpeado (5), pegado (6), dado un golpe / dado un pufietazo (1 c/u). En este concepto
apreciamos varias alternativas. AR-BUE, fajado; AR-SAL y AR-SIN, dado un chirlo (2); AR-SIN, le ha
pegado; AR-SAL, le ha embocado un golpe; AR-SIN, le ha dado un moquete (2). En Salta, ademas, se
diria le ha dado un seco®, acepcion que, quiza, esté entrando en desuso, hasta en las
personas mayores. Por su parte Gobello y Payet® dejan anotado el término pifia, muy
utilizado en toda la region. Otra acepcion empleada en Salta seria pegar un bollo, no
registrada entre | os saltefiismos.

Concepto 63: girar (8), dar vuelta (6), volver (2) y voltear (1). Esta Ultima acepcién es
propuesta por un solitario AR-SAL, con una evidente influencia de la television,
extractada del espafiol centroamericano o, quiza, de los telecismos®® que denuncia
Martin Vivaldi, gracias a los doblajes realizados a peliculas norteamericanas o
inglesas. Girar también es indudablemente formal.

Concepto 135: pelo (11), mechas (6), melena (2) y cerdas (1). Hay que aclarar que esta
dltima - informada por un AR-SIN - no es de utilizacion masiva ni mucho menos.
Ademas, la segunda acepcion es usada por sectores de extraccion baja y, también, con
sentido peyorativo. Cabello - que tiene en cuenta un AR-SIN - es una acepcion muy
usada, tanto formal como informal mente.

Concepto 149: insoportable (9), pesado (8), jodido (3) e inaguantable (2). Pero en la
region rioplatense existen otras acepciones utilizadas con mayor asiduidad en €l nivel
informal y espontaneo: rompebolas, plomazo, hincha pelotas (AR-BUE); jorobado - de
uso mas bien formal y cuidado -, cansador (AR-SIN); hincha, plomo, terrible (AR-SAL).

Concepto 152: caliente (8), sensual / arrecho (2) y deseoso (1). Sobre esta Ultima
acepcion me atreveria a afirmar que no es usada, al menos informalmente, en nuestra
region. Hay otras acepciones denunciadas. alzado y exitado (AR-BUE: 2 clu);
enfermorizado (AR-SIN). Esta pareciera una creacion - 0 bien una equivocacion de
escritura - que tiene que ver, analdgicamente, con enfervorizado; a la vez, aparece
como proximo semanticamente a ella. También hay otra acepcion de AR-SIN: templado,
repetida por dos encuestados. Sn embargo, al menos en e noroeste argentino, la
misma no apar ece.

Concepto 160: amigo (6), vigjo (2), mano / vigjito (1). La forma mano, de raigambre
mexicana, aparece aqui en boca de un AR-SAL, |0 que causa extrafieza. Seguramente
serd una influencia y no una voz de uso normal. Hay otras formas: capo y por su
nombre(2), de AR-BUE; amigazo, compadre y cumpa (AR-SIN), con una acepcion cada
una, y mi vigjo y hermanito, de AR-SAL. A esto debo agregar gque hay formas de mucho
uso entre nosotros, como cufao y primo, que se las puede escuchar en todo € noroeste
argentino.

Concepto 163: barbaro (10), estupendo (6) - de cufio formal o semiformal - y de
maravilla. Pero hay otras acepciones que son mas usadas gue estas: increible (AR-
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BUE); brillante (AR-SIN); macanudo (3: AR-SIN y AR-SAL); extraordinario, campeon
(AR-SIN) y churo, propio de Salta y zonas quichuizadas®.

Concepto 165: justo detras (9) y atrasito (1: AR-SAL). Esta ultima forma, de neto corte
afectivo, es muy usada entre la gente sencilla y espontanea (y otra que no lo es tanto).
Hay otras formas entre las que declaran nuestras ciudades. atras y justo atras (AR-
BUE); detras (AR-SIN: 2).

Concepto 167: inmediatamente (7), enseguida (6) y de inmediato (3). Un AR-BUE dice
al togue;, a este uso lo acusa, asimismo, un AR-SAL. Estimo que es una analogia
extraida del 1éxico futbolistico. Al punto y ahi mismo, pertenecen a dos AR-SIN.

Concepto 174: se amontonan (8), se juntan (5), se agrupan (3)- que suena como formal
- se apifian (2) y se apefiuscan (1). Esta dltima es presentada por un AR-SIN,
juntamente con un informante de Santiago de Cuba, extrafiamente. La verdad, no es
una palabra de uso informal entre nosotros. Podria tratarse de un arcaismo rural.

Concepto 185: coger (10) y fornicar (4). La anterior no es una palabra que se use,
precisamente, en un nivel espontaneo e informal. El concepto muestra una importante
dispersion en sus acepciones; al ser, en su expresion, un concepto tabu (o semitabu, en
la actualidad), se justifica la permanente buUsqueda de eufemismos. De hecho,
apreciamos la multitud de acepciones anotadas por VARILEX: 87 en otras formas. De
entre ellas, las mas usadas parecen: hacer el amor (34: 40 % sobre €l total); coger (10:
11 %); pisar (7: 8 %); culiar / culear (6: 7 %); echar un polvo (5: 6 %); fornicar (4:
5 %), siendo las demas - seglin esta encuesta - de menor proporcion en su uso: pinchar
(ésta, a pesar de que no esta denunciada, es muy preferida en Argentina, en ciertos
niveles sociales, por lo menos; del mismo modo, las dos que siguen ahora), fifar,
garchar, acostarse. Esta Ultima pareciera ser menos agresiva y, por lo tanto, mas
formal; por gemplo, los hombres la suelen usar en conversaciones con mujeres, las que
les requieren mayor recato.

Concepto 187: hablador (7), parlanchin (3) y dicharachero (2). En Buenos Aires suelen
utilizar charlatan: hay 4 informaciones que asi |o acreditan.

Concepto 197: desgraciado (6), desdichado (5) y salado (1). Llama la atencién esta
ultima acepcion adoptada por un hablante de AR-SAL que, con seguridad, no es usada
en la region. Ni siquiera figura en €l Diccionario de Regionalismos citado. En otras
formas, se anotan varias opciones: infortunado (AR-BUE); desafortunado (1 AR-BUE;
ademas, esta recogido por otros cinco informantes de otras ciudades); mala leche (3:
una por cada ciudad argentina); infeliz (2); sin suerte (1) y otros de menor cuantia.
Pero también, algunas muy usadas en Argentina, como yeta?, mala leche, infeliz,
signado, maldecido y yetado, derivado de la primera.

d) Concepto con seis acepciones
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36. apapachando / engriendo / malcriando / mimando / papachando / regaloneando
47. esculcd / examinG / indag6 / rebusco / registro / revisod
51. abaleando / balaceando / baleando / dando tiros/ disparando / tiroteando

52. cuerearon / descueraron / despellgjaron / desollaron / quitaron el cuero / quitaron
la piel

58. airar / arrojar / botar / echar / lanzar / tirar

61. cruza/ dobla/ gira/ tuerce/ vira/ voltea

76. acordedn / ayuda-memoria/ chivo / chuleta / plagio / torpedo

104. aguacero / chubasco / diluvio / lluvia fuerte / llovizna / temporal

117. aburrido / aplatanado / desesperado / en la concha / en la pendeja / lateado
136. cascos/ patas/ patitas/ patotas/ pezuiias/ pinreles

138. estoy congelado / estoy entumido / estoy helado / estoy muerto de frio / me congelo
/ me hielo

dejado / flojo / holgazan / perezoso / perro / vago

aver / al6/ digame/ hola/ bueno / oiga

169. atado / bola / caterva / tira/ panda / punta

183. curioso / entendido / especialista / experto / diestro / habil

194. altercado / disputa / gresca/ pelea / pendencia/ rifia

Concepto 36: malcriando (9) y mimando (3). En otras formas tenemos. apafiando y
alcahuetiando (AR-SIN).

Concepto 47: registro (8) y reviso (4). En otras formas: alland (AR-SIN) y requiso (2:
AR-SAL y AR-SIN). Estos dos son términos del area técnico policial. Quiza el primero
ya haya pasado al uso general, o se encuentre en dicho proceso.

Concepto 51: disparando (8), tiroteando (7) y balaceando / baleando (AR-SIN y AR-

SAL: 1 c/u). Balaceando no es una acepcion que se utilice en Argentina; sélo podria
darse en cuanto evocacién técnica leida en periédicos.
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Concepto 52: cuerearon (7), desollaron (3), quitaron € cuero (2) y descueraron /
quitaron la piel (1 c/u). Una forma alternativa con mayor consenso en todas las
ciudades investigadas - no solo en Argentina - es pelaron (7 sobre 10, 0 sea e 70 %).
La expresion quitaron e cuero, informada por dos AR-BUE, estimo que no es
espontanea, al menos en lo que atarie a la eleccion del verbo. Por su parte, quitaron la
piel, que elige otro AR-BUE, es netamente peninsular.

Concepto 58: arrojar / tirar (8 c/u), echar (2) y botar / lanzar (1 c¢/u). En este concepto
no se dan, préacticamente, alternativas. En efecto, fuera de las seis entregadas por
VARILEX, s6lo un encuestado de Salamanca propone verter. EIl mayor nimero de
informantes se concentra en tirar (116 sobre un total de 317, que implica un 37 %), que
coincide con una de las dos acepciones preferidas por las ciudades argentinas.

Concepto 61: dobla (11), gira (3) y vira (1). La segunda es formal y técnica. Pero
ademas, es conveniente anotar la diccién da vuelta entregada por México y Guatemala
como alternativa; esta es muy usada en Argentina, a pesar de que no esté informada.

Concepto 76: la acepcion ayuda-memoria ofrecida por 2 AR-SAL - Unicos informantes
argentinos que se adhieren a las formas propuestas por VARILEX - se ubica en €l nivel
formal. En realidad, encontramos los verdaderos usos de la region, en cuanto al
concepto que nos ocupa, en € rubro otras formas: las tres ciudades se pronuncian
unénimemente por machete™ (10), expresion utilizada para el concepto.

Concepto 104: temporal (8), aguacero (5), lluvia fuerte (3), llovizna / diluvio (2 c/u) y chubasco (1).
Respecto a este concepto, es necesario realizar las siguientes observaciones. fue tomada como
alternativa por VARILEX la palabra Ilovizna, que no tiene aproximacion semantica con ninguno de las
otras cinco, las que responden a la definicion del concepto 104. Esto no sdlo por €l significado que da €l
DRAE, sino por €l uso generalizado. Es probable que en algin lugar del mundo hispanohablante tenga €l
sentido contrario, pero con seguridad que no es general. Ademas, se ofrecen varias alternativas en el
rubro otras formas: tormenta (22 sobre un total de 33 informantes: 67 %), siendo las otras minoritarias:
chaparron, lluvia, vendaval y tempestad.

Concepto 117: aburrido (11). Hay unanimidad en cuanto a esta acepcion, no suscribiendo alternativa
alguna. Ademas, en todas las ciudades, sobre un total de 208 informantes, 166 eligen aquélla (80 %). El
20 % restante esta repartido entre aplatanado (19: 9 %), desesperado (16: 8 %) y lateado (7: 3 %). Las
otras dos acepciones inexplicablemente registran 0 informantes.

Concepto 136: patas (9) y patitas (1). Se aprecia que en nuestra region rioplatense esta acepcion es de
baja extraccion social o, al menos, es muy informal (si no peyorativa), cuando se observan las otras
formas propuestas: pies (6 sobre doce informantes); pero esta forma también esta propuesta
mayoritariamente por los otros encuestados: 31 sobre un total de 34 encuestados, o sea el 91%.

Concepto 138: estoy congelado / estoy helado / estoy muerto de frio (7 ¢/u), me congelo (3) y me hielo (2).
Las alternativas que presentan los encuestados argentinos son: estoy cagado de frio (2 AR-BUE), me
muero de frio (AR-BUE) y estoy escarchado (AR-SIN).

Concepto 150: vago (10), flojo (5), dejado / perezoso (2 c/u) y holgazan, al que no reconozco como
informal en nuestra zona.

Concepto 153: hola (10), bueno (2) y al6 (1). Puedo asegurar que las dos Ultimas acepciones no son
espontaneas entre nuestros hablantes.

16



Concepto 169: punta / caterva (2 c/u) y atado (1: AR-SIN). A pesar de que las dos primeras son de
bastante uso, en otras formas se brindan varias mas: entre ellas, descuella montén (18: 21% sobre €l
total de 85) y se cuentan, también, banda - 3 AR-BUE - (13: 15 %), pandilla (8: 9 %), pila (5: 6 %,; este
es bastante usado en Argentina), grupo (con idéntico porcentaje), tropa, multitud, manga, mata, partida,
mundo, tanate, pufio, barbaridad, pasada, manada, turva, mancha, corillo, mara, la bola, atajo, la tira,
cachimbo, chorro, pocotdn y tren, todas las cuales no tienen una ocurrencia mayor a tres, pero cuya
importancia radica en la dispersién de acepciones en que se desdobla el concepto.

Concepto 183: especialista / experto (7 c/u), entendido (4) y diestro / habil (1 c/u). Otras formas. AR-
BUE, capo / erudito (1 c/u): la Ultima esformal. A la primera se adhiere un AR-SIN.

Concepto 194: pelea (9), altercado (3: indudablemente es formal), disputa (2) y gresca / pendencia/ rifia
(1 c/u). La primera acepcién citada es la preferida en la encuesta con 121 anotaciones sobre un total de
290 (42 %). Otras formas. discusion (2 AR-BUE y 1 AR-SIN); agarrada / encontronazo (1 c/u: AR-SIN).

€) Concepto con siete acepciones
19. alborotan / alebrestan / calientan / enervan / envalentonan / excitan / provocan
68. aceché/ aguaité/ asomé/ me asomé/ espié/ fisgoneé/ miré

74. se capid / se fumd la clase / hizo novillos / hizo pellas/ se hizo la perra / se hizo la pinta / setiré la
pera

79. plazaron / catearon / jalaron / rajaron / reprobaron / tronaron / suspendieron
87. aisado / mustio / piola/ retraido / santito / timido / triste

92. cobro/ liquidacion / paga / quincena/ raya / salario / sueldo

101. cigarrillo/ cigarro/ cilindro nicotinoso / fallo / pitillo / pucho / tabaco

116. abrigado / achuchado / arropado / estrapajado / forrado / morralén / tapado
121. guagua / guaguito / bebé/ colato / nene / nenito / peque

131. adefesio / engendro / esta para llorar / horrible/ feo / jodido / furris

142. babosada / groseria / guarangada / guarrada / pavada / porqueria/ tarugada
155. como no/ claro/ claro que si / desde luego / faltaria mas/ por supuesto / propio
156.apocono/aquesi/no/noesasi/ono/si/verdad

164. estupendo / fenomenal / qué bien / qué padre/ quérico/ regio/ rico

182. bravo / cabreado / colérico / disgustado / enfadado / enojado / molesto

Concepto 19: excitan (7), alborotan / envalentonan / provocan (2 c/u) y enervan (1). Otras formas:
vuelve loca (AR-BUE) y descontrolan / alegran (AR-SAL: 1 c/u).
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Concepto 68: miré (9), espié (6), me asomé (5), aguaité (2) y asomé (1). Otras formas: observé (AR-SIN).
Sobre esto debo agregar que el término aguaité’® , utilizado por un encuestado de San Juan,
probablemente sea un arcaismo.

Concepto 74: este concepto muestra una gran dispersién en cuanto a las acepciones
gue los usuarios consultados informan como vigentes en las distintas areas. hay 123 de
ellos que dan distintas versiones. Entre las acepciones informadas por |os argentinos,
figuran: se rated, se hizo la rata (AR-BUE: 4 en total); se hizo la chupina, se hizo la
rabona, se hizo la rata, se chupinié, chupinié, (AR-SIN) y se hizo la yuta@, larata, la
rabona, se esfumo, se escapo (AR-SAL). Podemos comprobar gque cada region tiene una
diccion para este concepto. Destacamos las siguientes formas, ademas de las ya
adelantadas: se chacho, se corrid, hizo la cimarra, se coled, se mamo la clase, se comio
la guasima, pered (en Argentina se dice hacer la pera para significar fallarle a alguien),
hizo campana, hizo salera, latd, se piro, se chupd, se escaqued, se pel6, hizo pirola, se
zaf6, se fue de pinta, se pego la fugona, son las principales.

Concepto 79: aplazaron (10) y reprobaron (5). Otras formas: bocharon (2 AR-BUE y 1
AR-SIN) y me bocharon (1 AR-SIN), me hacharon®® y me gomearon (AR-SAL).

Concepto 87: retraido (8), timido (6) y santito (1). Otras formas:. introvertido (1 AR-
SAL y 1 AR-BUE); muy callado y solitario (2 AR-SIN). Sobre esto, hay que anotar que
retraido esta ubicado en el nivel formal.

Concepto 92: sueldo (12), salario (4) y quincena / raya (AR-SIN), € Unico informante
que utiliza este dltimo término. Llama la atencion que esta acepcidon solo esta
informada por un encuestado de AR-SIN, la que no conozco y seria motivo de reflexion
por parte del Dr. César Quiroga Salcedo - Colaborador Local de San Juan -, con la
autoridad suficiente como para dilucidar dudas sobre el particular. Por otra parte, la
utilizacion de dinero (AR-SIN) se la reconoce dentro de lo formal.

Concepto 101: cigarrillo (10), pucho? (6), cigarro (5) y pitillo (1 AR-SAL). Sobre esto,
aclaremos lo siguiente: pucho es mas informal (y utilizada) que cigarrillo; en cambio
pitillo tiene un dejo arcaico, con raigambre peninsular. Al igual que pucho, también se
prefiere faso (2 AR-BUE y 1 AR-SAL)®® Junfardismo que se usa en Argentina, por lo
mMenos en ciertos estratos etareos.

Concepto 116: abrigado (11) y arropado (4). Esta segunda acepcién es usada mas bien
formalmente. AR-SIN, en otras formas, informa emponchado.

Concepto 121 bebé (19), guagua®® (2) y nene / nenito (1). Me parece que la
proporcion informada se corresponde con la realidad. La segunda acepcién es usada
por gente de 40 a 45 afios hacia arriba, en €l noroeste argentino.

Concepto 131: horrible / feo (5 c/u), adefesio (3) y engendro (1). En otras formas,

encontramos: bagle (creo que es una informacion errénea por bagre); pobre diablo,
antipatico; y fiero® / fulero (AR-SAL)“Y, este ltimo preferido en ciertos circul os.
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Concepto 142: groseria / guarangada (1 c/u), pavada (5) y porqueria (1 AR-SIN).
Otras formas: tonterias (1 AR-BUE), impropiedades (AR-SIN: muy formal), gansadas,
tonteras, humedades, estupideces (AR-SIN) y barbaridades (AR-SAL). Hay 43
informantes mas que proponen varias acepciones, de las cuales conozco - aungue no
estén informadas aqui - que se usan: barrabasadas, tonteras, burradas, huevadas y
guasadas. Muy usada es boludeces, que no aparece en este informe.

Concepto 155: por supuesto (10), claro / claro que si (7 c/u) y desde luego (4). Esta
forma parece importada. Otras formas. Hecho! (AR-SIN) y por favor (1 AR-SAL), que
se usa enféticamente, como hecho!. Sn embargo, Por favor! se utiliza para enfatizar
una negacion, por parte del hablante, sobre lo dicho por € interlocutor; es decir,
implicarialo contrario de lo que dice € concepto.

Concepto 156: no/ no esasi (4 c/u), si / verdad/ o no (3 c/u) yaquesi (1 AR-SAL).
Concepto 164: Qué bien! (6) y estupendo / fenomenal / regio (2 c/u). Otras formas:
barbaro (3 AR-BUE y 1 AR-SIN), joya (LAR-BUE), qué bueno, fendbmeno, qué tal! (AR-
SIN). Hay 77 formas que se detallan aqui; las mas conocidas, y a veces usadas en
Argentina, son: super, fabuloso, genial, chévere (por influjo de la television y la
musica) y buenisimo.

Concepto 182: enojado (9), disgustado (5), molesto (4) y enfadado (1). Estoy seguro de
que este ultimo tiene influencia de otra zona hispanoparlante. Otras formas: caliente (2
AR-BUE), chivado®?, fastidiado, son las més usadas, segiin la informacion que
proporcionan los encuestados.

f) Conceptos con ocho acepciones

93. acabado / agotado / cabreado / cansado / desganado / out / jodido / muerto

97. auto de paco / carro de policia / coche de policia / cuca / patrulla / patrullero /
patuto / radiopatrulla

103. buena/ dura/ estupefaciente / hierba / mota / pasta / toque / yerba
114. carnalito / gordo / hermanito / hermano / manito / mano / negro / mi carnal
115. calato / colato / desnudo / en bolas/ en cueros/ encuerado / en pelota(s) / pilucho

141. de afuera / de fueras / de provincia / extranjero / foraneo / forastero / fuerefio /
provinciano

170. a plazos / al contado / a crédito / en abono / en bonos / en cuotas / por entregas /
en letras
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Concepto 93: agotado / cansado (8), muerto (6) y desganado (1). Otras formas. fundido
(AR-BUE), listo / reventado (AR-SIN). La primera y Ultima de estas formas son muy
utilizadas en Argentina, mas que las propuestas por VARILEX.

Concepto 97: patrullero (8), coche de policia (5) y patrulla / radiopatrulla (1 ¢/u). Con
respecto a estas, la primera es formal; se prefieren otras de mayor informalidad, como
se vera. La segunda es muy larga; normalmente no se usa en el hablar espontaneo. En
cambio, encontramos en otras formas. la cana, propuesta por AR-SIN, pero utilizada
por todos. Sn embargo, auto de policia, que también propone otro AR-SIN, no parece
tan espontaneo ni adecuado a la economia del lenguaje.

Concepto 103: estupefaciente (4), yerba (3) y hierba / pasta (1 c/u). Otras formas.
blanca (5, en las tres ciudades), faso / papelitos / droga (AR-BUE) y falopa (AR-SAL).
Segln apreciaciones propias, puedo asegurar que las dos acepciones mas utilizadas
son blanca y falopa.

Concepto 114: hermano (10) y hermanito (4). Otras formas. fiafio, propuesto por un
encuestado de AR-SAL. Esta forma figura en e Diccionario de José Vicente Sola® y
sus acepciones son: hermano, buen amigo. Y agrega Sola: En algunas familias saltefias
son fafos los tios carnales. Es voz quechua (fiafia) y corre en toda América. Sn
embargo, es raro escuchar gque se use entre adolescentes y hasta jovenes,; es mas bien
patrimonio de los adultos.

Concepto 115: desnudo (10), en bolas (6) y en cueros/ en pelota(s) (4 c/u). Un AR-SIN
dice como Dios lo mandd al mundo: de todos modos, esta expresion es muy larga para
usarse en forma espontanea. Es interesante destacar la expresion que propone un
hablante de PA-ASU: en bola(s), dado que es muy usada en Argentina.

Concepto 141: extranjero (8), de afuera (7) y forastero (4). La primera acepcion es la
mas denunciada entre los encuestados en general: acusa un total de 116 elecciones
sobre 261, lo que significa un 44 %. También es necesario precisar que es distinta la
acepcion de fuera del pais con respecto a de fuera del lugar. Evidentemente no se
puede medir de la misma manera a una y otra. Otras formas: de otro lado / portefio /
del interior (AR-SIN). Respecto a esto, portefio se suele aplicar, en todo € interior de
nuestro pais, no solo al que vive en e puerto, o sea en la ciudad de Buenos Aires, sino
al surefio, en general, que esidentificado por su acento o tonada caracteristica. Un AR-
SAL elige pajuerano®; creeria que se usa entre adultos y que los jévenes y
adolescentes o desconocen.

Concepto 170: en cuotas (10), a crédito (8), a plazos (6), al contado (2) y en bonos /
por entregas (1 c/u). Es claro que, en la eleccion, quiza no se tuvo en cuenta gue al
contado es todo lo contrario de lo que informan las otras acepciones. Tampoco 1o
tuvieron en cuenta los encuestados que se adhirieron a esta forma. En San Juan, segin
un informante, se utiliza también al te debo, forma que no he registrado en Salta.

g) Conceptos con nueve acepciones
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72. aplicado / chancon / dedicado / empoll6n / estudioso / machetero / matado / mateo /
nerdo

86. buena onda / buena gente / chévere / chochera / consentido / delegado / padrisimo /
paleta / popular

112. ama/ ma/ madre/ mama/ mama/ mami / mamita/ mamiuxa/ mi jefa
119. chavo / chavito / chiquillo / coro / infante / mocoso / nifiito / nifio / pendejo
120. abuelo / anciano / cocho / mayor / ruco / senil / teclo / vigjito / vigjo

125. ballena / chancho / gordinflon / gordo / guatén / mariano / obeso / regordo /
timbdn

147. batacazo / cazuela / chamba / chepa / chimba / chiripa/ chorra/ potra/ suerte

Concepto 72: estudioso (3), aplicado (2) y dedicado (1). Otras formas: traga reine
cinco adeptos: 4 AR-BUE y un AR-SAL. En realidad, es la forma mas aceptada en
Argentina. Un AR-SIN dice tragalibros, la cual también es valida, pero no en
situaciones de habla espontanea y rapida; es mas aceptada su apocope, traga.

Concepto 86: popular (3), buena onda / buena gente (2 c/u) y consentido / delegado (1
c/u). Este ultimo informado por un AR-SAL solamente, no tiene sentido dentro del
concepto; seguramente habra habido una equivocacion en tal informacion, al dar un
término por otro. Otras formas. chavon capado, lider, piola, la estrella (AR-BUE),
buen tipo, machazo, mejor compafiero, tipo macanudo® (AR-SIN) y muy piola,
churo® (AR-SAL), este ultimo también usado como diminutivo afectivo, churito. De entre las
acepciones informadas en otras formas, piola®” es, quiza, la de mayor uso en Argentina.

Concepto 112; mama (10), mami (4), ma (3) y madre / mama / mamita (1 c/u). Otras formas: viga (2:
AR-BUE y AR-SAL), la mama (AR-SIN). La primera de estas es una forma muy afectiva que prefiere e
hijo mayor para dirigirse a su madre. Esto mismo sucede en el noroeste argentino con mama. Cuando
antecede a esta acepcion € articulo, este obra con valor posesivo, para indicar la propia madre. Tal uso
es propio del noroeste argentino; también parece usarse en otras zonas como Cuyo (AR-SIN).

Concepto 119: nifio (6), pendejo (3) y chiquillo / mocoso / nifiito (2 c/u). Otras formas: pibito®,
chiquito, nene (AR-BUE), muchachito (AR-SIN) y changuito (AR-SAL)“.

Concepto 120: viejo (7), vigjito / abuelo (4 c/u) y anciano (3). Otras formas. jovato (AR-BUE), bichoco,
hombre mayor, persona mayor (AR-SIN).
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Concepto 125: gordo (11), chancho / obeso (2 c/u) y gordinflén (1). Otras formas: una vaca (AR-BUE),
grasa, cerdo (AR-SIN). La primera acepcion - gordo - que redine la mayoria de esta region, también lo
hace con respecto a la totalidad de ciudades, con 126 sobre 280 (45 %).

Concepto 147: suerte (7) - que también es la acepcion mas informada por todas las ciudades con 118
ocurrencias sobre 260 (45 %) -, chiripa (4) y cazuela (1). Otras formas: culo (AR-BUE), de pedo, de
cazuela, de pura suerte, de ojete (AR-SIN), hoyo, acomodo (AR-SAL). Cazuela, que es elegida por un AR-
SIN, no es conocida en Salta. Las formas mas utilizadas - ademés de suerte que guarda mas formalidad,
pero se usa mucho - son: de pedo (general en su uso informal en todo € pais), de ojete y de culo. En
Saltay el noroeste argentino se usa tener hoyo para significar tener suerte.

g) Conceptos con diez acepciones.

73. barco/ burro/ dejado / flojazo / flojo / haragan / perezozo / relajiento / sangano / vago
75. capiusa/ cimarra/ cimarrero / chancha / cometa / faltéon / farrero / informal / irresponsable / vago

85. cochinito / colchén / dgjado / desgraciado / mochero / mortificado / pendejo / pobre diablo / pringado
/ victima

97. burra/ carnicero/ celular / cuca/ furgon / granadera/ julia/ micro de paco / p4jaro azul / pecera

100. bote / botellon / capacha / carcel / comandancia / comisaria / delegacion / peniretén / tencena /
tambo

113. apa/ mi jefe/ pa/ padre/ papa/ papa/ papi / papito/ tata/ vigjo
130. buenisimo / cuero / cuerisimo / churro / guapérrimo / guapo / mango / pepén / precioso / regio
139. atinado / buso / capo / competente / cuerda / culto / inteligente / sabelotodo / sabihondo / sabio

146. adulador / adulén / barbero / culebra/ chicharrén / chupamedias / lambiscén / lameculos / lisonjero
/ sobon

Concepto 73: vago (6) - que también tiene mayoria de acepciones en el resto de las ciudades, con 85
ocurrencias sobre 264 (32 %) - flojo / haragan (3 c/u) y dejado / perezoso (1 c/u). En otras formas

tenemos chanta y suelto de cuerpo (AR-SIN). La forma chanta®” es apdcope adoptada en muchas
partes de Argentina, a partir de su nacimiento en €l puerto de Buenos Aires. Es
llamativa la acepcion suelto de cuerpo para el concepto que nos ocupa; en efecto, esta
expresion tiene € sentido de sin importarle nada, sin preocuparse de las consecuencias,
y otros similares, como en e siguiente giemplo: La dejo plantada en la esquina muy
suelto de cuerpo, a pesar de haberla citado a las diez de la noche.

Concepto 75: irresponsable / vago (3 ¢/u) e informal, precisamente de valor formal. La
primera acepcion es la de mayor ocurrencia en todas las ciudades del Proyecto, con 88
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sobre 194 (45 %). Otras formas. atorrante®2, ratero, faltador (AR-BUE) - esta dltima también
denunciada por dos AR-SIN -, chupinero (AR-SIN) y fayuto (AR-SIN).

Concepto 85: victima (5) - de mayor ocurrencia general: 76 sobre 168, o sea 45% - mortificado / pobre
diablo (2 c/u). Otras formas. gil, boludito, € punto (AR-BUE), maricén (AR-SIN) y atorrante (AR-SAL).
Es importante destacar, aqui, que la consigna elegida para este concepto no es muy claray, por lo tanto,
ha originado diferente acepciones y, ademas, dubitaciones en los informantes: 24 de €llos no saben qué
contestar.

Concepto 97: patrullero (8), coche de policia (5), patrulla / radiopatrulla (1 c¢/u). La segunda acepcién
es formal y, ademds, nada breve para €l lenguaje informal y rapido. Por otra parte, radiopatrulla,
informado por un AR-SAL, no es una forma que se utilice normalmente en €l noroeste argentino.

Concepto 100: carcel (10) - con mayor cantidad general de ocurrencias. 137 sobre 234, 59 % -
comisaria (7) y capacha®¥(1: AR-SIN). Otras formas: taqueria, gayola (2%, en cana (5)@(AR-
BUE), caftia®, calabozo, policia. No se puede pasar por alto la variedad de
acepciones para designar este concepto: 24, ademas de las propuestas por VARILEX.

Concepto 113: papa (10) - mayor cantidad general de ocurrencias: 125 sobre 268:
47 % -, papi (5), vigjo (3), pa (2), papito (1). Otras formas. el papa, e vigjo, taita®”.
En esta Ultima acepcion se da un sentido contrario al afectuoso que se desprende del
concepto; quiza su uso se deba a una analogia con la palabra tata, proveniente del
quechua®®.

Concepto 130: churro® (6), guapo (4) y precioso (1. AR-SAL). Otras formas. barbaro,
buen mozo (3), relindo, bomba (AR-BUE), tipazo (2), buen mozo (AR-SIN y AR-SAL: 2),
lindo (AR-SAL). La palabra precioso no es aplicada a un varon, menos aln por parte
de otro varon. A su vez, guapo tiene el sentido, en Argentina y algunos lugares de
América Latina, de trabajador, laborioso y colaborador; es posible que los que lo
hayan elegido, no hayan tenido en cuenta el sentido que le da la generalidad (95 sobre
185: 51 %).

Concepto 139: inteligente (9), competente (4), culto / sabihondo (3 c/u), sabio (2) y
capo / sabelotodo (1). Otras formas: perfecto (AR-BUE), suertudo, muy claro (AR-SIN).

Concepto 146: chupamedias (10), adulon (5), adulador (3) y lisonjero / lameculos (1
c/u). Otras formas: lambon (AR-BUE), lambedor (AR-SIN) y obsecuente (AR-SAL:
formal, para ser usado en forma espontanea). La acepcién metiche, que esta entre las
formas propuestas, es muy usada en €l noroeste argentino y otras partes del pais.

i) Algunos conceptos con més de diez acepciones.

70. aplicado / capo / nerdo...y otras 8 mas 71 bruto / porro...y 10 mas 81. cabréate /
cortala...y 10 mas 83 chupamedias/ lameculos ...y 11 mas

84. agresivo / bravucén...y 25 mas 94 pato / pelado...y 18 mas

96. carabinero/ poli...y 13 mas 111 bochinche/ jaleo...y 18 mas
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129. esrica/ essexi...y 15 mas 133 apestoso / cerdo... y 9 mas

134. azotea / mate...y 14 mas 137 gorda / panzona...y 10 mas

140. asno / badulaque...y 151 mas 143 babosada / barbaridad...y 47 mas
145. botén / chismoso...y 21 mas 154 ay / caramba...y 15 mas

159. mefallala memoria/ borré cinta...y 12 mas

He omitido, por razones de espacio y tiempo, €l andlisis de los siguientes conceptos,
habiendo elegido los anteriores por ser mas representativos y valiosos en su
consideracion y presentacion: 82, 88, 89, 90, 95, 99, 102, 105, 107, 109, 118, 122, 123,
124,127, 128, 132, 137 y 168.

Es notable que en estos conceptos no se encuentre, en general, una concentraciéon de
informantes que €elijan una de las acepciones, la cual pese con una cierta importancia
por sobre las demas. Las elecciones se distribuyen entre muchas formas y dicciones,
contrariamente a lo que sucedia con los conceptos que analizamos hasta ahora.

Concepto 70: aplicado (9), inteligente (5) y capo (1). Otras formas. buen alumno (AR-
SIN). PA-ASU en dos oportunidades informa la acepcién bocho, que es muy utilizada
en toda Argentina para el concepto.

Concepto 71: bruto (3), burro / haragan (2 c/u) y zangano (1). Otras formas: vago (3
AR-BUE y 1 AR-SIN) y chanta, flojo (3) de AR-SIN.

Concepto 81: deja de joder (8), d§ame en paz (7), cortala / d§ame tranquilo (3) y
anda a molestar a tu abuela (1). Mas conocidas y usadas en Argentina son algunas de
las formas siguientes: deja(me) de hinchar (4): AR-BUE y AR-SIN.

Concepto 83: chupamedias (11) y farsante (1: AR-SAL). Otras formas. lamboén (2 AR-
BUE), adul6n (AR-BUE y AR-SIN) y oreja (AR-SAL).

Concepto 84: maton (7), agresivo (4), buscapleitos (3), bravucén (2) y metiche /
buscabullas / rosguero (1 c/u). Otras formas. busca rofia, pendenciero (2), camorrero
(2) (AR-BUE), patotero, meterete, malevo.

Concepto 94: pato / pelado (2) y en la calle (1). Otras formas: sin un mango (AR-BUE
y AR-SAL), sin un peso (AR-BUE, AR-SIN y AR-SAL), sin guita@) , quebrado (AR-BUE),
seco (3), ciego, pelado (AR-SIN), suri“? (AR-SAL).

Concepto 96: poli (2) y perro / guardia (1 c/u). Otras formas. cana (5. las tres
ciudades), vigilante (AR-BUE), milico (3: AR-SIN), yerbeado (AR-SIN).

Concepto 111: lio (8) - es la acepcion con mayores ocurrencias generales: 92 sobre
314, e 29 % -, bochinche (5), batifondo“2(3), baile / barullo / merengue (2) y tumulto
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(1). Otras formas. quilombo“® (AR-BUE: 3y AR-SIN: 1) y despelote”? (AR-BUE: 1y
AR-SIN: 2).

Concepto 129: buena moza / esta buena (5), es una mufieca (3), es sexi / es
encantadora (2 c/u) y es rica (1). Otras formas. esta fuertisma (AR-BUE), esta
buenisima (AR-BUE), es linda (AR-BUE: 1y AR-SIN: 3), muy bonita, es un encanto de
mujer (AR-SIN), divina y de diez (AR-SAL). Este concepto acumula muchas acepciones
y usos por parte de los hablantes. hay en otras formas 62 anotaciones de todas las
ciudades hispanohablantes. Las mas informadas son: guapa, con 9 ocurrencias; bonita,
8; linda, 6; es un cuero, 4; estd como un tren, 3; buenisima, mona, atractiva, con 2
cada una. Con una ocurrencia: bombon, diosa, divina, de diez, cafion, culazo, mango,
buenona, tiene suin, estd como un queso, no tiene desperdicio, bellisima y regliena.

Concepto 133: hediondo (5), apestoso (4) - tiene la mayor cantidad de ocurrencias
generales: 76 sobre 269: 28 % -, cochino (2) y cerdo / pestoso (1 c/u). Otras formas:
mugriento, rofoso, asco (AR-BUE), chancho, asgqueroso, trasciende, sucio (AR.SIN vy,
el ultimo, ademas AR-SAL).

Concepto 134: mate / sesera (5) y azotea / chirimoya / coco (1 c/u). Otras formas:

marote (3)(@, sabiola (2)(@, bocha (AR-BUE), marula, mollera (3), melon. En Argentina es muy
usada la versiéon masculina de bocha: el bocho.

Concepto 137: embarazada (12) - también con la mayoria general de ocurrencias, de 164 sobre 251.:
65 % -, en estado interesante (AR-SIN: 2) y panzona / prefiada (1 c/u). Otras formas. de encargue,
encinta (2), de espera, esperando (AR-SIN).

Conceptol40: estipido / boludo / peotudo (7), tarado (6), idiota / imbécil /
huevon/opa(5),abombado/falto/salame/indtil/ gil / tonto (4), bruto / burro / chanta / choto / pendegjo /
tarambana (3), babieca / bobo / botarate / chamb6n / ganso / ignorante / mamerto / nabo / pajaron /
papanatas / paparulo / pasmado / pavo / pavote /pelota / salamin / zoquete (2 c/u) y alcaucil / asno /
badulagque / bambaco / banana / bobalicon / bolsudo / cachirulo / chauchén / chorlito / cotudo (AR-SAL)
/ cretino / demente / fantoche / gaznapiro / gilastrin / giltn / guanajo (AR-SAL) / gliey / incompetente /
inepto / lelo / lerdo / leso / loco / majadero (AR-SAL) / meldén / mendrugo / menso / mentecato /
mostrenco (ambos de AR-SAL) / necio / fiofio / otario / panfilo / palurdo / papafrita / patoso (AR-SAL) /
pelandrin / pingo (s6lo un AR-SAL) / porro / primo (ambos solo AR-SAL) / simple / simplén / tardpido /
trolon / turulo (estos 3 s6lo AR-SAL) / zampaboya (s6lo AR-SAL) / zanguango / zopenco / zurrén (1 c/u).
De todas estas, boludo y pelotudo pareciera que son las mas usadas en Argentina, en general; en efecto,
en cada region existe alguna acepcion preferida. A estas deben agregarse, en otras formas, infeliz (AR-
BUE), sonzo, mermo, badulaque, pasguato, tio glievas (AR-SIN). Se aprecia la tremenda dispersion del
concepto en dicciones. Ante esta marafia de expresiones, me limitaré a comentar sélo algunas que son
propias del noroeste argentino. Cotudo“?, hace referencia - despectivamente - a una enfermedad, ya
erradicada, que fue muy comin en la zona. Opa™®, que no sdlo es denunciado por Salta (donde su uso es
muy comUn, sobre todo en e ambito familiar), sino también por San Juan y por la Paz, de Bolivia.

Concepto 143: estupidez (8), pelotudez / boludez (6 c/u), gansada / huevada / idiotez / pavada / tonteria /
soncera (4 cl/u), burrada / taradez (3 c/u), disparate / imbecilidad / macana (2 c/u) y barbaridad /
bufonada / majaderia (AR-SAL) / operia (AR-SAL) / paparruchada / sandez (esta repetida dos veces en la
lectura de la encuesta de VARILEX). Respecto a operia, me remito a la nota aclaratoria sobre la
acepcion opa®®. Los términos més empleados en el hablar informal de Argentina pareciera que son
pelotudez, boludez y huevada, segun las regiones.
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Concepto 145: alcahuete (9), botén (5), batidor / soplén (4 c/u), orgja(s) (3), alcaucil / delator / lambén
(2 c/u) y chismoso / chivato / espia / pico de loro / picon (ambos de AR-SAL) (1 c/u). Otras formas:
botonazo, buchén (AR-BUE; uno de este dltimo también AR-SAL), acusdn (AR-SIN).

Concepto 154: mierda (8), ay (4), caracho / caramba (3 c/u), la gran flauta (2) y cofio / chucha (1 c/u:
ambos de AR-SAL). Llama la atencién el uso, en Salta, de cofio: evidentemente se trata de una influencia
peninsular. Otras formas: la puta (AR-BUE y AR-SIN: 3), la pucha, miércoles, a la mierda, aijuna,
chuchuy (AR-SIN).

Concepto 159: no me acuerdo (10) - es la forma que predomina entre los encuestadores de todas las
ciudades; acusa 139 ocurrencias sobre 304: 46 % -, se me fue la onda (3), estoy desmemoriado / me falla
la memoria / tengo amnesia / tengo la mente en blanco (2 c/u) y estoy en blanco (1). Otras formas. se me
hizo una laguna (AR-BUE), se me corri6 el coagulo, ando olvidadizo (AR-SIN) y me olvidé (AR-SAL).

I11. CONCLUSIONES SOBRE LOS COMENTARIOS REALIZADOS

En esta dltima parte de mi informe trataré de resumir lo expresado en las paginas anteriores,
procurando arribar a conclusiones validas sobre los miltiples datos que tenemos y su cruzamiento.
Hemos analizado casi todos los 199 conceptos de Varilex 5. S6lo degjé de lado los que presumi no tan
importantes para las consideraciones que debo realizar en este trabajo. Ellas seran efectuadas en forma
resumida, teniendo en cuenta la extension del trabajo. Por eso, paso a considerar ordenadamente cada
una:

Como se habra podido apreciar a lo largo de estas paginas, muchas de las acepciones presentadas por
VARILEX en las encuestas no son las que mas se adecuan a la realidad del hablar, segin los datos
procesados. En algunos casos se algjan de ella, lo cual da origen a que los encuestados propongan otras
formas. De todos modos, estimo que la dindmica de nuestro trabajo ira puliendo tales diferencias y
logrando, de este modo, que los encuestados informen méas adecuadamente.

Es conveniente, entonces, que desde la preparacion técnica de las consignas que se incluyen en las
encuestas, se extremen los medios para que estas sean lo mas claras que sea posible para que logren €l
objetivo propuesto, sin colocar al informante en una situacién de dubitacién, la que lo llevaria a
contestar de una manera no espontanea, resultado no deseado.

Varios g emplos hemos podido apreciar sobre este aspecto. Veamos el concepto vrix-172 SEWER: canal
por e que salen las aguas sucias. Ej. El ayuntamiento ha obligado a limpiar los (las).......s. (Ver
pag.129 de V.6). En este caso se proponen cuatro alternativas. acequia, albafial, alcantarilla y desagie.
La mayoria de encuestados duda entre las dos Ultimas (109 y 99: 92 % déd total), incluso los informantes
de Argentina. Pero debo aclarar que por alcantarilla se entiende, en nuestro pais, 1o que el DRAE ofrece

como acepcion 3. p.us®. A su vez, desaglie se refiere a desagote de aguas no servidas®®.
Debido a eso es que nuestros consultados se inclinan por la acepcién cloacas (6 sobre
12) que para €ellos es la mas adecuada para €l concepto.

Smilares situaciones se dan, también, en los conceptos 161, 163 y 190. En € primero,
la dubitacion da lugar a 79 otras formas propuestas por |os consultados; en e segundo,
a mayor cantidad aun. En el tercero - siempre refiriéndome a Argentina - las
propuestas de cazcorvo, patizambo y zambo, desconocidas en la regién, desembocan en
chueco, que suma 11 ocurrencias sobre los doce encuestados (92 %). Sn embargo, hay
que anotar que tres de ellos, amén de su adscripcion a las formas aludidas, eligen
patizambo (1 AR-SIN) y zambo (2 AR-BUE), quiza influidos por dichas propuestas. En
el concepto 85, no estd muy clara, a mi entender, la consigna, lo cual origina otras
formas propuestas y, ademas, ausencia de contestaciones (no sabe / no contesta).
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Un criterio que se debe poner sobre relieve, en cuanto a las elecciones realizadas por
los encuestados, es el de la economia linglistica, que consiste en utilizar 1a menor
cantidad de palabras y signos en una situacién espontanea del hablar, sobre todo
cuando la comunicacion es apresurada. Es el caso de utilizar chau 0 nos vemos en
lugar de hasta mafiana, hasta luego u otras; o bien acortar, en lugar de acortar camino
y Otros.

En distintas regiones se recurre a arcaismos fosilizados para designar determinados
conceptos. En la nuestra tenemos varios gemplos de términos que han llegado en los
siglos pasados de Espafia y se han afincado hasta €l presente, mientras que alli, en
algunos casos, han caido en desuso: es €l caso de echar de menos (extrafar), sentir
(oir), hincarse (arrodillarse), no le hace (no tienen importancia), se me hace (creo que,
me parece que), aguaitar (acechar) o la palabra sefior utilizada en la zona rural de
Salta para referirse al patrén o a personas que le merecen respeto. De todos modos, es
conveniente aclarar que no todas estas formas son utilizadas masivamente por todos los
grupos de edades; normalmente aparecen entre los mayores de 45 afios. Asimismo, se
manifiestan en regiones mas conservadoras del interior del paisy zonas algjadas, no en
las grandes ciudades.

Un aspecto que no se debe dgjar de lado en este andlisis es la influencia de la
television y otros medios de comunicacion en la eleccion de muchas acepciones. Como
giemplos, en nuestro pais, tenemos lucir, para referirse a llevar un determinado
vestido; jalar, en € sentido de tirar algo o tirar de algo, forma que no se usa aqui;
voltear, como dar vuelta; qué tan grande es, por cuan grande es y € uso de los
mejicanismos mano / manito o chavo.

Es interesante anotar el espectro semantico que presentan algunos conceptos, como es
el caso de jodido / joder. Este puede egjemplificar acabadamente 1o que se da con
diversas dicciones de gran uso actual. En efecto, podemos comprobar la diversificacion
de joder / jodido en los conceptos 2 causar molestia; 81 no molestes; 93 cansado; 131
engendro; 149 inaguantable; 162 estropeado y 185 realizar e acto sexual.

Una cuestion que surge de observar la dispersiéon es. a qué se debe una mayor o
menor dispersion de acepciones en ciertos conceptos? Estimo que la respuesta no es
muy sencilla; pero se pueden ensayar algunas respuestas, al menos para casos
particulares. 74 faltar a la escuela sin consentimiento de los padres, da lugar a una
importante dispersion - mas de cien informantes dan distintas acepciones -; quiza esto
se deba a lo propio del lenguaje adolescente y juvenil que de por si es muy creativo y
permanentemente innovador; 100 prision, también hay numerosas formas. al ser un
concepto muy usado por € hampa y sectores marginales, es posible que se busque
siempre cambiar para no ser entendidos por todos; 129 mujer bonita, probablemente
sea €l que mas convoque a la imaginacion popular y masculina, alimentando distintos
tipos de metaforas, 140 apelativo negativo o insulto; es e concepto de mayor
dispersion: presenta 153 formas posibles, a las que se suman otras 34 presentadas por
los encuestados; en este caso la imaginacion popular y la metafora se encuentran en
grado superlativo; y 164 estupendo!, que presenta 78 ocurrencias sobre distintas
formas; evidentemente se trata de una expresion muy influida por la afectividad del
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hablante y fundamental mente espontanea; |o afectivo / expresivo se da cita en ella para
dar lugar a la creatividad popular. En dicciones referidas a otros conceptos, la
diversidad se debe, muchas veces, al imperio del tabu linglistico que motiva
per manentes cambios en busgueda de eufemismos.

Por fin me referiré a ciertos conceptos que se encuentran expresados con similares
dicciones en regiones vecinas a la nuestra. El criterio de vecindad, por tanto, también
juega en la eleccion de acepciones, segun sea la movilidad de éstas. En Paraguay, por
giemplo, se usa kilombo para e concepto 70 y en bolas, para €l 115. Algo similar
sucede en Bolivia con respecto al 111 opa, que se utiliza en Salta y San Juan. En Las
Palmas de Gran Canaria, por su parte, se anota €l uso de godo para referirse a un
espafiol peninsular, palabra que era frecuente en Salta para la misma situacion, pero
gue aun persiste en algunos circulos.

Ademas de lo expresado anteriormente, quiero remitirme a las conclusiones entregadas
en V. 6, que se encuentran entre las paginas 32 y 36 de dicha publicacion, en lo que
respecta a comentarios no realizados en €l Ultimo apartado.

V. EPILOGO

Concluyendo ya estos comentarios, solo quiero expresar mi satisfacciéon por la tarea
gue nos encontramos realizando y e deseo de que desde otras regiones de habla
espariola se realicen comentarios similares para que todos los investigador es tengamos
la posibilidad de contrastar, en nuestros propios lugares de trabajo, los usos de otras
zonas hispanoparlantes con las propias. Esto llevaria a enriguecer cualitativamente la
base de datos que entre todos estamos reuniendo en esta investigacion.

Es de esperar, entonces, que la publicacion del atlas linguistico de VARILEX nos

encuentre con un conocimiento mas acabado del léxico de cada una de nuestras
regiones.

**

Notas
Salta (Argentina), 18 de noviembre de 1998.

1. * José Gobello y Luciano Payet. Breve Diccionario Lunfardo. Pefia Lillo Editor, 1.959, pag. 35:
Engrupir v. tr. (de grupo). 1. Distraer, engatusar. 2. Engafiar.
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2. 2 Gobello-Payet, op. cit., pag. 27. Cortado En la expresién andar cortado: no disponer de dinero.

3. 3 José Vicente Sola. Diccionario de Regionalismos de Salta. 4ta.ed. Bs.As., Plus Ultra, 1.975. Pag.
309: Adj.com. Sin dinero, muy pobre; dicese "estar suri". Segin el sefior Lafone Quevedo, la etimologia
de esta palabra seria asi: su dios, ri que va. Es voz empleada en todo €l noroeste argentino. La consigna
e doctor Manuel Lizondo Borda en su libro "Voces tucumanas derivadas del quichua” y €l sefior Julio
(el apellido esilegible: agregado mio)...en su obra "Voces de supervivencia indigena”.

4. * Raj6. Dice el Breve Diccionario Lunfardo, ya citado, de Gobello-Payet, rajar v.i. Correr, huir. "El
verbo usual espafiol rajar, que como argentinismo significa huir o escapar, en Colombia, México, Per(,
Venezuela, Puerto Rico y Bolivia tiene otras tantas distintas acepciones en cada uso." Avelino Herrero
Mayor. (Op. cit. pag. 63).

5. ° Guita. S (del espafiol popular, guita, dinero). 1. Dinero. 2. Moneda. (Op. cit., pag. 45).

6. ° Op. cit., pag. 42, s. Aplicase a los gallegos y, en general, a los espafioles.

7.7 Op. cit., pags. 320 y 321. Tincucho/a. Adj. Dicese de la persona o animal que, al caminar, lo hace
golpeandose las rodillas. // adj. Rodilla hacia adentro (genu valgum). // adj. Torcido. // adj. Flojo de pies.
Es el patizambo del Dicc., €l tinco de otras provinciasy el cazcorbo de Venezuela. // adj. Zonzo. Es voz
guechua: ttinkay, golpear, ku, se; esto es darse una cosa con otra; ttinkuy, juntar (Grigorieff). Tincudo,
da. adj. v. Tincucho, cha.

8.8 J.V. S0l4, op. cit., pag. 301: s.m. Golpe dado con la mano cerrada.
9. ? Gobello-Payet, op. cit., pag. 60. S Trompazo.

10. ¥ Ver en Curso de Redaccién: del Pensamiento a la Palabra, de Gonzalo Martin Vivaldi, Madrid,
Paraninfo, 1.980, pags. 198 a 205.

11. * J.V. Sol4, op. cit., pag. 132: 2da. acepcion. Adj. Lindo, muy bueno, integro, generoso. Adv. de
modo. Significa bien. Ej.: - Cémo te va? - Churo.

12. *? Ver Breve Diccionario Lunfardo. Op. cit., pag. 70. S. (del italiano iettatura, influjo maléfico).
Desgracia, mala suerte.

13. B V. Sol4, op. cit., pag. 207. Sm. Papelito delgado o arrollado con que el mal estudiante copia en
los examenes. Por extensién, se dice machete a un ayuda-memoria comdn, en nuestra realidad hablada.

14. ** J.V. Sol4, op. cit., pag. 30. V. No es sdlo acechar como dice el DICC.; también significa esperar.
Con la acepcion de acechar es conocida en todo €l pais. Esta en "Don Segundo Sombra”, de Gliiraldes.

15. ° J.V. Sol4, op. cit., pAg. 354. Sf. La rabona, esto es faltar a clase sin e consentimiento de los padres,
pero sin quedarse en casa. Se dice hacer la yuta. También cuando se falta a una cita. En Espafia es
hacer novillos. En Santiago del Estero dicen cuca.En Per(,hacer o hacerse la vaca. En otras partes del
pais dicen chupina. Es voz quechua: yuttu, la perdiz

16.1° J.V. Sol4, op. cit., pAg. 173. V. Aplazar. Esta acepcion pertenece a la jerga estudiantil.

17. 7 Gobello-Payet, op. cit., pag. 61. S (del quichua, puchu, sobrante). 1. Colilla. 2. Trozo. "Habia
juntado la verdad de a puchos'. Manuel Peyrou.

18. 8 Gobello-Payet, op. cit., pag. 39. Cigarro, cigarrillo.
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19. *° J.V. Sol4, op. cit., pag. 162 y 163. Nifio de corta edad, de cualquier sexo. Con esta significacion el
término es conocido en Cuyo, Bolivia, Chile, Per(i y Ecuador. La voz proviene ddl quichua wawa,
criatura, nifio, o del aymara huahua, de igual significado.

20. © J.V. Sol4, op. cit., pag. 156. Fiero. s. Es el apodo que tienen los marcados por las viruelas. Es un
término muy usado alin en Salta y, seguramente, tendra su origen lugarefio en lo que dice Sol4; en efecto,
ahora se aplica a quien no es agraciado.

21. %' Gobello-Payet, op. cit., pag. 42. Adj. 1. Malo, cobarde. 2. Feo. Actualmente tiene el sentido de
inescrupul oso, estafador.

22. 2 Gobello-Payet, op. cit., pag. 31. Chivar. V.i. (por asociacion de ideas con cabrearse). Disgustarse,
enojarse.

23. 2 J.V. Sol4, op. cit., pag. 233.

24. % )V Sol4, op. cit., pAg. 244. Adj. Forastero. Dicese en la ciudad del hombre de la campafia. Es voz
conocida en todo €l pais, aun cuando en algunas regiones dicen pajueriano. Es voz vulgar, pues se forma
de pajuera, para afuera. Usado en Uruguay.

25. % Gobello-Payet, op. cit., pags. 50 y 51. Adj. (de macana). Dicese de todo lo favorable y también de
la persona simpatica y de espiritu amplio.

26. 2% J.V. Sol4, op. cit., pag. 132. Adj. Lindo, muy bueno, integro, generoso.
27. %" Gobello-Payet, op. cit., pag. 60. S. 2. Persona avispada.
28. 2 Gobello-Payet, op. cit., pag. 59. Pibe. S (del genovés pivetto, muchachito). Nifio, muchacho.

29. % J.V. Sol4, op. cit., pags. 111y 112. S Muchacho. También se aplica, carifiosamente, a personas de
cierta edad. Voz conocida en €l norte argentino y en México.

30. ¥ J.V. Sol4, op. cit., pAg. 176. Hoyo. Sm. Suerte. "Qué hoyo tiene ese tipo!". Hoyudo. Adj. De mucha
suerte.

31. * Gobello-Payet, op. cit., pag. 30. Chantapufi. S (del genovés ciantapuffi, insolvente). Insolvente
moral.

32. 3 Gobello-Payet, op. cita., pags. 12 y 13. Atorrante. Adj. (por extension del s. Atorrante). 1. Vago,
0ci0s0. 2. Inescrupuloso, de mala entrafia. 3. Dicese de los individuos y |as cosas de apariencia pobre y
dedlucida. 4. El femenino se aplica ala mujer de vida airada.

33. ¥ J.V. Sol3, op. cit., pag. 74. Sm. La cércel o el calabozo de una comisaria. Es voz corriente en el
Norte en las expresiones ir a la capacha, lo metieron en la capacha. Es término de origen calabrés. Lo
consigna Garzon y Segovia.

34. * Gobello-Payet, op. cit., pag. 43. (voz espafiola). Carcel.

35. * Gobello-Payet, op. cit., pag. 22. (de encanar). 1. Cércel, prisién. 2. Policia en general. 3. Agente
de palicia. Estar en cana: estar preso.

36. ** Gobello-Payet, op. cit., pag. 20. (del brasilefio cafua, cuarto oscuro en que se encierra a los
escolares castigados). Prision.
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37. % Gobello-Payet, op. cit., pag. 66. S. Hombre corajudo y prepotente.

38. % J.V. Sol3, op. cit., pag. 317.

39. ¥ Gobello-Payet, op. cit., pag. 32. Adj. Dicese de la persona hermosa.

40. “° Gobello-Payet, op. cit., pag. 45. S (del espafiol popular guita, dinero). 1. Dinero. 2. Moneda.

41. % J.V. Sol4, op. cit., pag. 309. 1. Avestruz. 2. Adj. com. Sin dinero, muy pobre; dicese estar suri.

42. * Gobello-Payet, op. cit., pag. 15. S Gresca, desorden, ruido.

43. *® Gobello-Payet, op. cit., pags. 62y 63. S. (voz bantt). Prostibulo. Quilombificar. V. Tr. Trastocar.
44.* JV. Sol4, op. cit., pag. 141. Sm. ver Despiole. Sm. Bochinche, enredo, lio.

45. % J.V. Sol4, op. cit., pag. 214. Sm. La cabeza.

46. *® Gobello-Payet, op. cit., pag. 65. S Cabeza.

47. % J.V. Sol4, op. cit., pag. 97. Coto. sm. El bocio. Es voz quechua kcoto, bocio, papera o turgencia
que saleen € cuello.

48. ® J.V. Sol4, op. cit., pag. 238. Adj. com. Tonto, retardado / falto de sentido comdn / sin gracia,
dedlucido. Es vocablo quechua upa, tonto, necio, bobo, sordo, rudo para saber. La voz es conocida en €
paisy corre también en Colombia y Per.

49. ® JV. Sol4, op. cit., pag. 239. Sf. Bagatela, gregueria. / accion o dicho propio del opa. / Cosa sin
valor.

50. *° Real Academia Espafiola. Diccionario de la Lengua Espafiola (DRAE). XXI ed. Madrid, Espasa-
Calpe, 1.992. P4g. 88.

51. ' DRAE, op. cita., pag. 690.
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